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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 3306/80
af 18. december 1980

om indferelse af en endelig antidumpintold p4 mekaniske vaekkeure (bortset fra
rejseure) med oprindelse i Den tyske demokratiske Republik og Sovjetunionen

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
3017/79 af 20. december 1979 om beskyttelse mod
dumpingimport eller subsidieret import fra lande , der
ikke er medlemmer af Det europziske ekonomiske
Fellesskab (1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen efter
samrdd med det ridgivende udvalg, der er nedsat i
henhold til artikel 6 i forordning (EQF) nr. 3017/79,

0g
ud fra felgende betragtninger :

Kommissionen modtog i maj 1979 en klage, som var
indgivet af British Clock and Watch Manufacturers
Association Ltd. pd vegne af nasten samtlige produ-
center, der representerer en vesentlig del af produktio-
nen i Fallesskabet af mekaniske vakkeure; denne
klage indeholdt bevisligheder for, at der fandt dum-
ping sted med hensyn til tilsvarende produkter med
oprindelse i Kina, Tjekkoslovakiet, Den tyske demo-
kratiske Republik, Hongkong og Sovjetunionen samt
for, at der som felge heraf forvoldtes vasentlig skade ;

da disse bevisligheder var tilstrekkelige til at berettige
iverksettelsen af en undersegelse, offentliggjorde
Kommissionen i overensstemmelse hermed en medde-
lelse i De Europeiske Fallesskabers Tidende(?) om
indledning af en undersegelse vedrerende indferselen
af mekaniske vekkeure med oprindelse i Kina, Tjek-
koslovakiet, Den tyske demokratiske Republik, Hong-
kong og Sovjetunionen, og indledte en undersegelse af
sagen pa fallesskabsplan ;

der konstateredes ikke dumping for Hongkongs ved-
kommende ; Kommissionen afsluttede derfor ved be-
slutning 80/600/EQF (%) antidumpingproceduren over
for dette land;

for at fastsli, om der var tale om dumping i forbin-
delse med importen fra Kina, Tjekkoslovakiet, Den
tyske demokratiske Republik og Sovjetunionen, maitte
Kommissionen tage hensyn til, at disse lande ikke har
markedsekonomi ; da der ikke konstateredes dumping
for Hongkongs vedkommende, var det hensigtsmas-
sigt og ikke urimeligt at benytte Hongkongs eksport-
priser til Fellesskabet som grundlag for fastleggelsen

() EFT nr. L 339 af 31. 12. 1979, s. 1.
() EFT nr. C 212 af 24. 8. 1979, s. 3.
() EFT nr. L 158 af 25. 6. 1980, s. 18.

af den normale vardi for eksporten til Fallesskabet fra
de pigzldende lande uden markedsekonomi ;

da det af den indledende undersogelse af sagen frem-
gik, at der var tale om dumping, at der foreld tilstreek-
keligt bevis for, at der forvoldtes skade, og at det af
hensyn til Fellesskabets interesser var nedvendigt
omgdende at gribe ind, indferte Kommissionen ved
forordning (EQJF) nr. 1579/80 (*) en midlertidig anti-
dumpingtold pa mekaniske vakkeure (bortset fra rej-
seure) med oprindelse i Den tyske demokratiske Repu-
blik og Sovjetunionen ;

de bererte kinesiske og tjekkoslovakiske eksporterer
har frivilligt givet tilsagn om at forheje deres priser til
et niveau, som Kommissionen ansid for tilsfredsstil-
lende ; den har godtaget disse tilsagn og har derfor ved
sin beslutning 80/600/EQF bestemt at slutte procedu-
ren for disse to landes vedkommende og at undtage
dem fra anvendelsen af den midlertidige told ;

i labet af den senere undersoegelse af sagen, der afslut-
tedes efter indferelsen af den midlertidige antidum-
pingtold, havde de berarte parter lejlighed til skriftligt
at redegere for deres synspunkter, til at blive hert af
Kommissionen, til mundtligt at fremfere deres syns-
punkter, til at gore sig bekendt med ikke-fortrolige
oplysninger af betydning for varetagelsen af deres inte-
resser og til at blive underrettet om de vaesentligste fak-
tiske omstendigheder og betragtninger, som ville
blive lagt til grund for en endelig afgerelse ; eksporte-
rerne i Den tyske demokratiske Republik og nogle af
importererne af ure fra Sovjetunionen benyttede sig af
denne lejlighed til skriftligt og mundtligt at redegere
for deres synspunkter ;

Kommissionen havde i mellemtiden ogsa foranledi-
get, at der af et udenforstiende organ blev gennemfert
en teknisk vurdering af reprasentative prever af de
pageldende ure, siledes at den ved den endelige afge-
relse af, om der fandt dumping sted og forvoldtes
skade, bedre kunne tage hensyn til forskelle i produk-
ternes fysiske egenskaber ;

for at f2 mere tid til at undersege de faktiske omsteaen-
digheder, og iszr analysen af ovennavnte tekniske vur-
dering, underrettede Kommissionen de bereste eks-
porterer om, at den havde til hensigt at foresld Radet,
at gyldighedsperioden for den indferte midlertidige
antidumpingtold blev forlenget med 2 maneder; in-
gen af eksportererne fremsatte indvendinger herimod ;

(*) EFT nr. L 158 af 25. 6. 1980, s. S.
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Ridet besluttede derfor ved forordning (EJF) nr.
2573/80 (1) efter forslag fra Kommissionen at forlenge
gyldighedsperioden for den midlertidige antidumping-
told med 2 méneder fra den 20. oktober 1980 ;

ved den endelige beregning af dumpingmargenerne
benyttede Kommissionen priserne for 1980 ; Kommis-
sionen tog i denne forbindelse hensyn til de oplysnin-
ger om priser og mangder, som eksporteren i Den ty-
ske demokratiske Republik opgav efter ovennzvnte
hering ;

Kommissionens endelige beregninger viser, at den vej-
ede gennemsnitlige dumpingmargen for vakkeure
med oprindelse i Den tyske demokratiske Republik er
1,07 ERE pr. ur for veekkeure med udvendige klokker
henherende under Nimexe-nummer 91.04-56, og 0,30
ERE pr. ur for andre veekkeure ; for vaekkeure med op-
rindelse i Sovjetunionen fasts®ttes den vejede gennem-
snitlige dumpingmargen pa basis af det mest repraesen-
tative marked til 2,60 ERE pr. ur for veekkeure henhe-

rende under Nimexe-nummer 91.02-91 og 91.04-58

og til 1,82 ERE pr. ur for vekkeure henherende under
Nimexe-nummer 91.04-56 ;

under hensyntagen til importerernes udsalgspriser,
omkostninger og fortjeneste pd den ene side og falles-
skabsproducenternes priser og fortjenestemargener pa
den anden side samt til forskelle i produkternes fysi-
ske egenskaber finder Kommissionen, at mindre for-
hejelser i visse tilfeelde vil vare tilstrekkelige til at
opveje de skadelige virkninger af dumpingimporten,
nemlig 0,52 ERE pr. ur for si vidt angir vekkeure
med udvendige klokker henherende under Nimexe-
nummer 91.04-56 og udfert fra Den tyske demokrati-
ske Republik, 2,00 ERE pr. ur for sd vidt angar vak-
keure udfert fra Sovjetunionen og henherende under
Nimexe-nummer 91.02-91 og 91.04-58 og 1,30 ERE
pr. ur for sovjetiske vakkeure henherende under Ni-
mexe-nummer 91.04-56;

med hensyn til de andre faktorer, der pévirker afgerel-
sen af, om der forvoldes skade, fremkom der ikke nye
oplysninger eller argumenter, der kunne have @ndret
denne afgerelse ;

under beherig hensyntagen til de evrige faktorer, der
har indflydelse pa den pagzldende erhvervsgrens situa-
tion, viser den endelige undersegelse af materialet sile-
des, at den péigzldende import forvolder eller truer
med at forvolde vasentlig skade for denne erhvervs-
gren i Fellesskabet ;

under disse omstendigheder gor hensynet til beskyttel-
sen af Fellesskabets interesser det nedvendigt at ind-
fere en endelig antidumpingtold pd mekaniske vak-
keure (bortset fra rejseure) med oprindelse i Den tyske
demokratiske Republik og Sovjetunionen ;

(") EFT nr. L 265 af 1. 10. 1980, s. 1.

sterrelsen af den endelige antidumpingtold ber fastsat-
tes siledes, at den er tilstrekkelig til at udligne den
vejede gennemsnitlige dumpingmargen, eller sifremt
den fastszttes pd et lavere niveau, saledes at den er til-
strekkelig til at ophave de skadelige virkninger af
dumpingimporten for Fellesskabets producenter ;

eksporteren i Den tyske demokratiske Republik har
givet tilsagn om fra 1. januar 1981 at haeve sine priser
til et niveau, som Kommissionen, efter samrdd med
Det rddgivende Udvalg, anser for tilfredsstillende ; de
narmere vilkir for dette tilsagn tillader ikke den for-
nedne kontrol ; Kommissionen har derfor ikke accep-
teret dette tilsagn ;

de beleb, der er indbetalt som sikkerhed for den mid-
lertidige told, ber opkraves endeligt, dog hejst med et
beleb svarende til den endelige antidumpingtold —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pa
mekaniske vakkeure (bortset fra rejseure) henherende
under pos. ex 91.02 B og ex 91.04 B i den fazlles told-
tarif, svarende til Nimexe-nummer 91.02-91, 91.04-56
og 91.04-58, med oprindelse i Den tyske demokrati-
ske Republik og Sovjetunionen.

2.  Den endelige antidumpingtold fastsettes sile-
des:
a) for Den tyske demokratiske Republik :

i) for modeller med udvendige klokker, henhe-
rende under Nimexe-nummer 91.04-56: 0,53
ERE pr. enhed

ii) for andre modeller: 0,30 ERE pr. enhed

b) for Sovjetunionen :

i) for ure henherende under Nimexe-nummer
91.02-91 og 91.04-58 : 2,00 ERE pr. enhed

ii) for ure henherende under Nimexe-nummer
91.04-56 : 1,30 ERE pr. enhed.

3. De gzldende bestemmelser for toldafgifter finder
anvendelse pa den endelige antidumpingtold.

Artikel 2

De beleb, der er indbetalt som sikkerhed for den mid-
lertidige told, der er fastsat ved forordning (E&F) nr.
1579/80, opkraves endeligt, dog hejst med et beleb
svarende til den endelige antidumpingtold.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. december 1980.
Pd Kommissionens vegne

C. NEY

Formand




